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	Translator-CONFERENCE interpreter-language consultant


    LAURA COSMA
	PERSONAL PROFILE

	
	Marital status: Single

· Citizenship: Italian
· Date of birth: 07.06.1976
· Place of birth: Gorizia (IT)

	EDUCATION

	
	2002 - 2003
University of Udine
 Udine, Italy
 Postgraduate Diploma in Conference Interpreting 
1999 - 2000
Sprachen und Dolmetscherinstitut (SDI)
 Munich, Germany

Specialist course for conference interpreters

1998 - 1999
Sprachen und Dolmetscherinstitut
 Munich, Germany

Year of specialisation as an interpreter for law
· SDI-internal exam as specialist interpreter for law with Italian A, German and English B

1995 - 1998
Graduation at the University of Udine
 Udine, Italy
1990 - 1995
Liceo Linguistico
Gorizia, Italy
High School with specialisation in languages and Latin

· Higher School Leaving Certificate

	

	

	WORK EXPERIENCE

	
	2001-2002 Flavine Europe GmbH (www.flavine.com), Munich and                           Trieste (Italy)

Marketing and Sales, Fine Chemical and Pharmaceuticals

▪ Marketing and Sales Representative for the European market, in particular for the Italian one. (Pharmaceuticals)

· Customer Service

· Translator and interpreter and PR 

· Language consultant (translation of technical and legal documentation) for several European companies.

· Conference Interpreter (Simultaneous and Consecutive Interpreting from and into German, English, Italian).
1999 - 2001
I@T internet and telecommunication, Munich

· Assistant and personal interpreter to the manager and the president of the company

· Customer service 

· Interpreter on a daily basis to allow communication between Italian and German decision-makers

· Conference interpreter on the occasion of large events at national and international level (Milan, Monte Carlo, Berlin, Munich, Cologne, Wiesbaden, Palma de Mallorca, Kassel, Düsseldorf, Hanover). More than 30 days simultaneous interpreting for this company.
· Correspondence management 

· On a daily basis: Technical and general translations, legal translations, translation of all marketing material and seminar documentation, of Power Point presentations and handbooks for the company.

1998 - 1999
Italian Teacher  at a Language School,
Munich, Germany

1997 - ongoing


Free-lance translator 

· I am working as a free-lance translator in a variety of sectors and for a series of customers

· i.A. health care, psychology, law, finance, arts, athletics, EU politics, marketing, pharmaceuticals, advertising.
1998 - ongoing


Free-lance interpreter

· I have been working at various events (mostly conferences, business meetings and fairs) in Germany, Italy, Austria, U.K. and Spain as an interpreter. 

	LANGUAGES

	
	Italian (mother tongue)

German (fluent, written and spoken)

English (fluent, written and spoken)

French (basic)

Spanish (good comprehension)

	SKILLS

	
	Computer and Software
· Office, XP (PC and MAC), Wordfast
· Extensive internet research skills

Presentation skills

· Experience in impromptu speaking in public

· Reading
· Theatre

	RefereNCES

	
	Upon Request


